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Sakerhet SV

Produkten far inte utsdttas for vattendroppar eller vattenstralar
och du ska aldrig placera vatskefyllda féremal, till exempel vaser, pa
produkten.

Produktens natkontakt far inte blockeras och ska vara enkel att
komma at vid anvandning.

Batterierna ska inte utsittas for stark hetta, exempelvis solsken, eld
eller liknande.

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon anvands som frankop-
plingsenhet ska den vara ldtt att komma at.

Turvallisuus  Fl

Tuotteen pddlle ei saa roiskua vettd tai muita nesteitd, eikd laitteen
pddlle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd, esimerkiksi
maljakoita.

Tuotteen virtapistokkeen on oltava helposti irrotettavissa, eikd sitd
saa peittdd.

Akkuja tai paristoja ei saa altistaa korkeille limpétiloille, kuten
auringonvalolle tai tulelle.

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen katkai-
simesta, laite on helppo ottaa uudelleen kayttoon.

Acdaraia  EL

To mipoiov dev Tpérel va ekTiBeTal oe Uypd Kat dev TIPETTEL va
TorrofeToUVTAL TIAVW TOU QVTIKEIEVA TIOU TIEPIEXOUV UYPd, OTTWG
Bala.

To Buopa Tpopodoaiag Tou TMpoidvTog Sev TIPETEL va
TTapepodileTal Kal TTPETTEL va €ival eUKOAA TTPOoBActo Katd T
OWaTH XPTON TG CUCKEUN|G.

O umarapieg dev mpgmel va ekTiBevral oe utrepBolikr) BeppdTTa,
STWG NALO, GWTLA Kal TTApopoLa.

Orrou To Buopa MAINS 1) o ouCeukTipag CUCKEUNG
XPNOLLOTIOLEITAL WG CUOKEUT) ArTOCUVOEDT|G, 1) CUCKEUT)
armooUVOEONG TTAPAEVEL AEITOUPYIKT).

Bezpieczenstwo  PL

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z wilgocia ani kapiaca lub rozlang
woda. Nie stawiaj na nim zadnych przedmiotéw wypetnionych
ptynami, np. wazondw.

Wtyczka przewodu zasilajacego powinna by¢ tatwo dostepna podc-
zas korzystania z urzadzenia.

Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed dziataniem wysokich
temperatur, ktérych zrédtem sa $wiatto stoneczne, ogien itp.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

TexHuka 6e3onacHocTH RU

He aonyckaiiTe nonaaaHmns Ha yCTPOWCTBO KaneAb WAV OpbI3r BOABI.
He cTasbTe Ha yCTPOWMCTBO €MKOCTH, HAMOAHEHHbIE HUAKOCTHIO,
Hanpurmep Basbl.

AOCT)’!'I K BWAKE CETEBOrO LWHypa )’CTpO\ZCTBa AONKEH BCEraa
0OCTaBaTbCA CBO6OAHb\M BO BPEMA NCMOABb30BaHNA.
DAEMEHTbI NMUTAHMS HEAL3S MOABEpPraTb YpeE3MEPHOMY HArpeBy,

TaKOMY KaK MpAMbIE COAHEYHbIE Ay4W, OTOHb M T.M.

EcAn ans OTKAIOUYEHWA YCTPOIMCTBA MCMOAB3YETCA CETEBOW LUHYP WA
NPUOOPHBIN LITEMNCEAb, AOCTYM K HUM AOAKEH BbiTb CBOGOAHBIM.
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Bezpeénost CS

Vyrobek nesmf byt vystaven kapajicim nebo stiikajicim tekutindm a
nesméjf na ném byt umistény objekty obsahujici tekutinu, napriklad
vazy.

Napdjeci kabel vyrobku by nemél byt zakryvdn nebo by mél byt
béhem pouzivani snadno pristupny.

Baterie nesmfi byt vystaveny nadmérnému teplu, napr. Slunecnimu
zér'enf, ohni a podobné.

Pokud je jako odpojovaci zafizeni pouzito SITOVE napdjeni nebo
sdruzovac, mélo by byt odpojovaci zafizeni pripraveno k pourZiti.

Bezpecnost’  SK

Zariadenie sa nesmie vystavovat' kvapkajlicim alebo Spliechajicim
tekutindm, ani sa nart nesmu pokladat’ predmety naplnené tekutinami,
napriklad vazy.

Pocas ndlezitého pouzivania nesmie byt sietovd zéstrcka vyrobku
blokovana a musf byt' lahko dostupna.

Batérie nesmu byt' vystavené zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako
je napriklad sine¢né Ziarenie, oher a pod.

Tam, kde ako odpédjacie zariadenie slizi sietovd zdstrcka alebo
prepdjacie zariadenie, musf zostat' toto odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

Biztonsag HU

A terméket dvja a rdcsepegd vagy rafroccsend folyadéktdl, illetve ne
helyezzen rd folyadékot tartalmazé edényt, példaul vazat.

A termék rendeltetésszer(i haszndlata sordn a hdldzati csatlakozd-
dugdhoz valé hozzaférést nem szabad eltorlaszolni, annak kénnyen
hozzéférhetének kell lennie.

Az akkumuldtorokat dvja a magas hémérséklettdl, ne tegye ki példaul
kozvetlen napfény hatdsdnak, ne helyezze 1z kézelébe stb.

Ha a hdldzati csatlakozédugd vagy készilékesatlakozd haszndlatos
megszakitdeszkdzként, akkor mindig mikoddképesnek kell lennie.

Svenska

REGLAGE ( Se figur [1]

(1) TUNING - stéller in radio stationer.

(2) TONE - NEWS/MUSIC - justera ljud

(3 BAND - valjer FM/MW (eller LW) vaglangd

(@) VOLUME / OFF - for att koppla pa/ av radion och for att stélla in
volymnivan

(&) Teleskopisk antenn - forbattrar FM-mottagningen

(&) M- 3,5 mm horlur

(@ AC MAINS -~ - uttag for natsladden

(8) Batterilucka - 6ppna for att lagga in 2x R20/UM1/D-cellbatterier

STROMFORSORJNING

Batterier (medféljer ej)

1 Oppna batterifacket och satt in tva batterier, typ UM1,R20 eller D-celler,
med korrekt polaritet sasom anges av symbolerna "+" och "-"

2 Satt tillbaks batteriluckan. Apparaten ar nu klar att anvandas.

Batteriforsorjningen sténgs av nar apparaten ansluts till natspanningen.

Ta ut batterierna om apparaten inte kommer att anvandas pa en langre tid.

Batterier innehaller kemikalier, darfor bor de kastas bort pa sékert satt.

Strommatning fran natet

1 Kontrollera att natspanningen som anges pa typplaten pa apparatens
undersida, motsvarar den lokala natspanningen. Om inte, radgor med butiken
eller en serviceverkstad.

2 Séttisladden i kontakten AC MAINS ~ och i ett vagguttag. Kraftdelen ar nu
ansluten och klar att anvéandas.

3 Om du vill gora apparaten helt stromlos maste du dra ut sladden ur vaggut-

taget.

Dra ut sladden ur vagguttaget for att skydda apparaten under starkt askvader.

RADIO

Radiomottagning

1 Vrid ratten VOLUME/ OFF medsols fér att sla pa radion och justera
volymen.
* Dukan ansluta horlurar med en 3,5 mm kontakt till uttaget i3
- Den inbyggda hogtalaren déampas.
2 Vilj vagband med knappen BAND.
3 Stéll in en radiostation med TUNING.
 For FM, dra ut teleskopantennen. Luta och vrid pa antennen. Minska dess
langd om signalen ar for stark (mycket néra en sandare).
 For MW (AM eller LW) har apparaten en inbyggd antenn och darfor behovs
inte teleskopantennen. Rikta in antennen genom att vrida pa hela apparaten.
4 Justera knappen TONE genom att valja NEWS (nyheter) eller MUSIC.(musik).
5 For att stanga av apparaten, vrid pa ratten VOLUME/ OFF motsols till
laget av och ett svagt klickande ljud hors.

UNDERHALL

« Utsétt inte enheten for fukt, regn, sand eller stark varme orsakad av
véarmeelement eller direkt solljus.

For att rengora enheten anvand en mjuk, fuktad samskskinnstrasa. Anvand inte
rengoringsmedel som innehaller alkohol, ammoniak, bensin eller 10s-
ningsmedel da detta kan skada ytskiktet.

FELSOKNING

Om ett fel uppstar kontrollera forst nedanstaende punkter innan du tar enheten till

en verkstad for reparation.

Om du inte kan atgarda felet genom foljande rad, konsultera din radiohandlare

eller serviceverkstad.

VARNING: Oppna inte apparaten. Du riskerar dé att fa elektrisk stot. Du far under
inga omsténdigheter forsoka reparerar enheten sjélv da detta innebar
att garantin upphor att gélla.

Strom saknas

— Batterierna har fel polaritet
« Sétt i batterierna korrekt

- Batterierna &r slut

Byt ut batterierna

Inget ljud (se aven Strém saknas)

~Volymen har sankts

 Hoj volymen

—  Horlurskontakten &r isatt.

 Koppla bort hérlurarna om du inte anvdnder dem.

Daligt ljud i horlurarna / enbart ljud fran en kanal

Suomi

SAATIMET( Ks. kuvia[1] )

(1) TUNING - radioasemien viritys

(2 TONE - NEWS/MUSIC - saataa aaniominaisuuksia

(3) BAND - FM/MW (tai LW) aaltoalueiden valinta

(@) VOLUME / OFF - kytkee/katkaiseen radion toiminnon ja saataa
aanenvoimakkuuden tason

(® Ulosvedettava antenni - parantaa FM-vastaanottoa

(6) M- 3,5 mm kuulokkeiden liitin

(@ AC MAINS ~ - liitin sahkgjohtoa varten

(8) Paristolokeron luukku - avaa 2x R20/UM1/D-soluparistojen asentamiseksi

VIRTALAHDE

Akut (eivat sisally toimitukseen)

1 Avaa paristoluukku ja asenna kaksi paristoa, tyyppi UM1,R20 tai D-soluiset,
niin ettd navat asettuvat symbolien "+" ja "~" mukaiseti.

2 Aseta luukun kansi paikalleen. Laite on nyt kdyttvalmis.

« Pariston kaytto katkeaa, kun laite liitetaén virtalahde

« Poista paristot, jos laitetta ei tulla kayttdémaan pitkahkoon aikaan.

Paristot sisaltavit kemiallisia aineita, joten ne on hévitettava asian-
mukaisella tavalla.

Vaihtovirran kaytto

1 Tarkista, etta laitteen pohjaosassa sijaitsevan tyyppikilven osoittama
virtajannite vastaa paikallista sahkovirtalahdetté. Jos ndin ei ole, ota
yhteys myyntiliikkeeseen tai huoltokeskukseen.

2 liita sahkojohto AC MAINS ~ sisaanmenoon ja pistorasiaan.Virtalahde on nyt
kytketty ja kdyttovalmis.

3 Virtaldhteen katkaisemiseksi irrota sahkojohto pistorasiasta.

Irrota sahkojohto pistorasiasta laitteen suojaamiseksi kovien ukkosilmojen

aikana.

RADIO

Radiovastaanotto

1 Kaanna nuppia VOLUME/ OFF myctapaivaan radion kytkemiseksi ja

aénenvoimakkuuden saatamiseksi.

Kuulokkeet voidaan liittaa 3.5 mm:n pistokkeella liittimeen

- Sisaanrakennettu kaiutin on vaimennettu.

2 \Valitse aaltokaista BAND kytkinté kayttamalla.

3 Virita radiokanavalle kayttamalla TUNING toimintoa.

Haluttaessa FM, lahetys veda kokoontaitettava antenni tdyteen pituuteensa.

Kallistele ja kaantele antennia. Vdhenna sen pituutta, jos signaali on liian

voimakas (hyvin lahelle vastaanotinta).

* MW (AM tai LW) lahetyksia varten laite on varustettu sisaanrakennetulla
antennilla, joten talloin ei tarvita kokoontaitettavaa antennia. Kohdista antenni
koko laitetta kadntamalla.

4 Kayta TONE kytkinta valitsemaan NEWS (uutiset) tai MUSIC.(musiikki).

5 Laitteen sammuttamiseksi kaanna VOLUME/OFF nuppia vastapaivaan
sulkuasentoon, kunnes kuulet pienen naksahduksen.

HUOLTO

« Ald pidd laitetta kosteassa ilmassa, sateessa, hiekassa, kuuman
lammityslaitteen laheisyydessd tai suorassa auringonvalossa.

« Puhdista laite pehmealld, hiukan kostutetulla saamiskalla. Ald kayta
puhdistusaineita, jotka sisaltévat alkoholia, ammoniakkia, bentseenid tai
hankausaineita, silla ne voivat vahingoittaa koteloa.

VIANHAKU

Jos laitteeseen tulee vika, tarkista ensin alla olevat kohdat, ennen kuin viet

laitteen korjattavaksi.

Jos mikdan alla olevista kohdista ei korjaa vikaa, ota yhteys jalleenmyyjaan tai

huoltoliikkeeseen.

VAROITUS: Al4 avaa laitetta, silla vaarana on sahkoiskun saaminen! Laitetta ei
missaan tapauksessa saa yrittaé korjata itse, silld muutoin se ei endé
kuulu takuun piiriin.

Ei tehoa

- Vaéra paristonapojen asennus
« Asenna paristot oikein

— Paristot tyhjentyneet

« Vaihda paristot

Ei aanta (katso myos kohtaa Ei tehoa)

- Adnenvoimakkuus on kaannetty alas

« Lisda danenvoimakkkuutta

— Kuulokkeiden pistoke on asennettu laitteeseen
* Irrota kuulokkeet, kun niité ei kdytetd

Heikko &ani kuulokk / 4ani kuuluu vai yhdelti k |

~  Horlurskontakten inte helt inford
« Satt in kontakten helt

Allvarligt brus/distortion

J

— Kuulokkeiden pistoketta ei ole asennettu kunnolla
 Asenna pistoke kunnolla

Hairil ah [sarinaa

— FM-antennen inte helt utdragen
« Dra ut FM-antennen helt

Aterkommande storningar under MW (AM/LW) utséndning

~ FM-antennia ei ole vedetty tayteen pituuteensa
 Veda FM-antenni tayteen pituuteensa

Jatkuva saroily / kohina MW (AM/LW) -lahetyksen aikana

— Elektrisk storning fran TV, dator, lysror, etc.
« Flytta bort enheten fran annan elektrisk utrustning

Kassering av din gamla produkt

&

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och
komponenter som bade kan dtervinnas och dteranvandas.

)5

|
Den hdr symbolen innebar att produkten omfattas av EU-direktivet
2012/19/EU. Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation
for elektriska och elektroniska produkter. Folj de lokala
kasseringshestimmelserna och slang inte produkten med vanligt
hushallsavfall. Genom att kassera gamla produkter pa rétt satt kan du
bidra till att forhindra negativ paverkan pa miljé och halsa.

Miljéinformation

Vi har reducerat forpackningen till ett minimum for att enkelt kunna
separera tva material: papper och kartong.

Din enhet bestér av material som kan atervinnas av ett
atervinningsforetag. Uppmarksamma lokala regler om atervinning av
forpackningsmaterial och anvand utrustning.

— Séahkohairioita TV:sta, tietokoneesta, loistevalaisimesta tms
« Siirrd laite pois sahkolaitteiden laheisyydesta

Vanhan tuotteen havittaminen

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kaytetty laadukkaita
materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrattda ja kdyttaa uudelleen.

)i¢

|
Tama kuvake tarkoittaa, etta tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2012/19/EU soveltamisalaan. Tutustu paikalliseen
sahko- ja elektroniikkalaitteiden kerdysjarjestelmaan. Noudata
paikallisia saddoksid dlaka havitd tuotetta tavallisen talousjatteen
mukana. Vanhojen tuotteiden asianmukainen havittminen auttaa
ehkdisemdan ympéristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

Ymparistoa koskevia tietoja

Pakkauksessa kéytetddn vain kahta materiaalia: paperia ja pahvia.

Laite on koottu materiaaleista, jotka voidaan kierréttaa, jos laitteen
purkaa siihen erikoistunut liike. Havita pakkausmateriaalit ja vanha
laite paikallisten maéréysten mukaisesti.

Denna apparat uppfyller EU:s krav betrédffande radiostérningar.
Typpléten sitter pa apparatens undersida.

Tamé tuote on Euroopan unionin radiohéiriéitd koskevien vaatimusten
mukainen.
Tama tyyppilaatta laitteen p
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MARKTpa puBMIONG ( Acite ikoval1] )

(1) TUNING - eTiAoyn padloPwVIK®Y OTABU®V

=

®

TONE - NEWS/MUSIC - eTuAoyT) TV NXNTIKOV XAPAKTNPLOTIKOV
BAND - etuAoyn padlo®wVikng ouxvotntag FM/MW (1 LW)

@
)

®

VOLUME / OFF - evepyoroinon/ anevepyoroinon Tou padlopmvou
Kal pUBPLON TNG €vtaong
TnAeokomKN Kepaia - yla T BeAtiwon g ARYng ota FM.

e
N\

©)

@ @

0 - urodoxn 3,5mm yla Ta aKouoTIKA

@
&

AC MAINS ~ - uttodox1| Yla To KaA®SL0 TPoPodoaoiag
Kamaki Tng 8QKNG TwV PIaTapiav - avoi&Te yia va TOToBeToETE 2

®

uratapieg R20/UM1/D-cell
TPO®OAOZIA ENEPFEIAZ

MmaTapieg (8ev oupniepiAauBavovrar)

1 AvoiETe TN ONKN TWV PMATAPL®V KAl TOTOBETHOTE COU Pnartapieq
TUrou UM1,R20 f} D-cells, 0Toug owoTtoUg moAoug onwg deixvouv ta
oUpBoAa "+" kat "-"

2 EnavatoroBeteiote To KGAUPpa TNG BNKNG. H cuokeun eivat Topa
£TOLUN YLA AELTOUPYLA.

¢ HTpopodoola Twv Uratapl®v dlakomTeTal dtav n CUoKEUn ivat
OUVOEBENEVN UE TO TIAPOXN PEUHATOG.

¢ AMOoUpPETE TIG UMATAPIEG AV 1) CUOKEUN BeV TPOKELTAL VA
XPNOLoTomBEel yia apKeTd Kalpo.

O1 umarapieg MePIEXOUV XNUIKEG OUGIES, YI' AUTO N AIMOKOUISH
TouG Ba mpénel va yiveTal ue umeubuvo Tpormo.

XpRion evaAAacoopevou pelATog

1 EA&yETe av 1 NAEeKTPIKN TAOM TIOU avaypaQeTal 6TV MVAKida TUToU
0T BAON TNG CUOKEURG QVTIOTOIXEI OTNV TOMIKA , 0ag TAon dIKTUoU. AV
Sev avTloTolxEl, aneuBuvBeite 0To KATAOTNHA Ard TO Oroio ayopdoate
TN OUOCKEUN 1} OTO KEVTPO TEXVIKNG EEUTINPETNONG.

2 3uvdEioTe TO KAAWBLO TPoPodoaoiag otnv urnodoxr AC MAINS ~ kat oTnv
TpiZa Tou Toixou. Ywpa £xel ouvdeBel n mapoxr pelpaTog Kat n
OUOKEUT) €lval £TOLUN yia Xpnon.

3 Ta va oBroete TeAeiwg T CUOKEUR, AMOOUVSECTE TO KAADSLO
TPOYodoaiag anod v npida Tou Toixou.

¢ AMoouvd£oTe TO KAA®SL0 TPOoPodooiag arnd Tnv Mpila Tou Toixou yia
Va TIPOCTATEYETE T CUCKEUN 04G KATA TN SLAPKELQ OPOBPOV
KaTalyidwv.

PAAIO

Enihoyn oTaBpwv

1 Tupiote To kouppi VOLUME/ OFF e ™ ¢opd Tou poAoyloU yia va
B¢0eTe TO PACIO Ot AelToupyia Kal va pubuiceTe TNV €vtaon.

* Mmopeite va OUVOECETE AKOUCTIKA pe KAA®SI0 3.5mm oty prodoxn 1+
- TO EVOWHATWHEVO HEYAPWVO Ba OTAUATHOEL

2 ETUAEETE TN MMAVTA KUMPATWY XPNOLMOTIOIOVTAS To dlakdrttr BAND

3 EmuA£Ere évav padlopwvikd otadpd xpnotporomvtag To TUNING.

¢ Ta ta FM, avoi&te T TAeokorikr| kepaia. KAIVETE kal oTpIYTE TNV
Kepaia. MelwoTe TO HNKOG TNG av To ofpa givat oAU duvato. (oAU
KOVTA OTOV TIOUTIO)

¢ Ta ta peoaia kUppata MW (AM 1y LW) n cuokeur) dlaBetel pa
EVOWHATWHEVN KEPAia, KL £TOL N TNAEOKOTIKN Kepaia dec eivat
anapaitntn. PuBuiote MV Kepaia oTpiBovrag oAOKAN PN Tn CUOKEUT.

4 PuBpiote To dlakorrn TONE eruhéyovtag NEWS (Erkatpa) 1)
MUSIC.(Houotky).

5 TMa va BEoeTe TN OUOKEUN EKTOG AELTOUPYIAG OTPIYTE TO KOUWTT
VOLUME/ OFF Tipog Tn Bgon OFF, avtiBeTta anod m ¢opd Tou
poAoyloU, HEXPL VA aKOUOETE £va KAIK.

SuvTApnon

¢ Mnv eKBETETE TN OUOKEUN Og UYPAsia, BPOXT, AUKMO 1 O UTIEPPBOALKT)
BeppoOTNTA Ao BEPUAVTIKA HEDA 1) AHECA NALAKT AKTLVOBOAIA.

¢ Ta va KaBapiloeTe T CUOKEUT], XPNOLHOTIONOTE £va HAAAKO, Uypo
KOMMATL Eppa. Mn XPNOLLOTIOLEITE AMOPPUTAVTIKA TIOU TEPIEXOUV
OLVOTIVEU WA, aupwvia, Beviivn 1 OTINBWTIKEG OUGIEG, OL OTIOIEG HMOPEL
va BAAWouV To MePIBANHA TNG CUOKEUNG.

EmAuon npofAnpatwv

Av gu@avioTel Kamolo TpiBANUa, eAEYETE MPMTA TA MAPAKATW ONpeia

TPV SOOETE TN OUOKEUT| 0AG YA ETILOKEUN.

Av ¢ unopeite va emAUOETE TO TPIRANMA aKOAOUBMVTAG TIG 0dNYieg

QUTEG, OUMPBOUAEUTEITE TOV MPOUNBEUTN 0AG 1) TO TOTIUKO KEVTPO GEPRIG.

TMPOEIAOIMOIHZH Mnv avoiyete T0 nepifAnua TG CUOKEUNS SLOTL
unidpxet kivduvog nAektponAngiag! Ze kauia
MePIMTWon Unv eniXEIPrOETe va EMIOKEUAOETE O
(510g/id1a Tn ouokeun oag S10TL QUTO Ba eMIPEPEL
akUpwon g eyyunong.

Agv unapyel peUpa

— AdB0G MOAIKOTNTA TWV UMATAPLOV

¢ TOmMOBETNOTE TIG UMATAPIEG HE TOV OWOTO TPOTO
— Exouv 0d¢etdoel ot urarapieq

¢ AVTIKATAOTNOTE TI§ UMATAPIES

Aev untapyel xoq (AcieT emiong Agv unapxel peupa)

- Aev gival avoixto 1o pubuLOTIKO TG Eviaong

* AVOIETE TO PUBHLOTIKO TNG £VTAONG

— To BUOMA TWV AKOUGTIKWYV EXeL OUVSEDE!

¢ AMOOUVSEDTE TA AKOUCTIKA Qv SV TA XPNOLUOTOLETE

Kakn moidéTnTa Xou akouoTIKOV/ AX0G HOVO amd To £va KavaAm

- To BUOMA TWV AKOUCTIKWY BEV EXEL EVTEAWS loayOel
¢ Eloayete TO BUOUA EVTEADG

ZoBapn napapopewon/foupog oto padio

- H kepaia twv FM dev €xel avolXTel TeAeiwg
* AvoiEte évteAg TNV Kepaia Twv FM

ZuvXAG TPIYHOG/opUpIypa Katd Tn Anyn MW (AM/LW) oTo padiopwvo

— [MapeuBoAég amd NAEKTPIKEG OUOKEUES, ONwS TNAgopaon, H/Y, Aduna
@Bopiou KA
*  ATIOMOKPUVETE TO PadLOPOAOL AMd AANEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG

Anoppuyn tov mahiov Gag mPoiovTog

8D

To mpoidv oag éxel oxedlaoTel Kat KaTaokevaoTei pe LNIkG Kat €apTpata
uPnAi¢ motoTNTag, T omoid pmopolv va avakukAwBolv kat va

&avaypnatpomotnBouv.

|
Autd 10 60pBoNo dnA@vel 6Tt To mpoiov kahomeTat amo v Evpwmaikn
06nyia 2012/19/EK. EvnpepwBeite oxeTIKA pe T0 TOMKO 000TNHA
EexwploTnc 0UMOYNG NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKAV TpoiovTwy. Na
aKoAoUBE(TE TOUG TOMIKOUE KAVOVIGHOUG KAt Val NV amoppimTETE T0
mipoidv padi pe Ta ouvnBiopéva olkiakd amoppippata. H swotr andppun
TV MaNeV TPoioVTWY GUPBANAEL 0TV amOQUYN APVNTIKGV EMMTHOEWY
yia to mepiBaNhov kat Thv avBpawmvn vyeia.

MAnpoopisq oXeTIKA PE TO MEPIBAAAOV
H ouokeuaoia £xel MEPLOPLOTEL OTO EAAXLOTO TPOKEIMEVOU Va
dlaywpifetal eUKOAA O BUO UAIKA: XAPTL KAl XAPTOVL.

H ouokeun amoteAeitat anéd UAIKA OU UMopoUV va avakukAwBoUV 1 va
arnoouvappoAoynBolv ano 1dikoug enayyeAuaties. MapakaloUpe,
TNPEIOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG TIEPLOXIG/XWPAG 0aG OXETIKA HE TNV
KATAOTPOPN TWV UAIK®OV CUOKEUAOIAG KAl TWV MAAALOV CUTKEUGV.

To 1poidv auTo TAnpel Tig podlaypageg g Eupwraikng Kowvottag
OXETIKA E TIG TIAPEHUPROAEG PASLOPWVIKOV OUXVOTITWV.

To mpiov auté mAnpoi TiIg TougTHOEIS TNG Eupwraikng
Evwong we nmpog TiI¢ padionapeufoAwg.
H mivakida Tumou BpiokeTal oTn BAON TNG OCUCKEURG.

[N [ [

Polski

ELEMENTY STERUJACE ( patrz rysunki [1] )

(1) TUNING - ustawianie stacji radiowych
(2) TONE - NEWS/MUSIC - charakterystyki dzwigku

(3) BAND - przefaczanie zakresu fali radiowych FM/MW (lub LW).
(®) VOLUME / OFF - waczanie/ wyaczanie odbiornika oraz regulacja sity
glosu

(5 Antena teleskopowa - poprawa odbioru fal FIM.
(&) M - gniazdko stuchawek 3,5 mm

(@) AC MAINS ~ - gniazdko kabla zasilania
(8 Pokrywa kieszeni bateryjnej - otworzy¢ w celu wiozenia baterii 2x
R20/UM1/D-cell

ZASILANIE

Baterie (opcjonalne)

1 Otworzy¢ pokrywe kieszeni bateryjnej i whozy¢ dwie baterie alkaliczne typu
UM1,R20 lub D, zgodnie z oznaczeniem biegunéw "+" oraz "-".

2 \Wiozy¢ pokrywe z powratem. Zestaw jest gotowy do uzytku.

» Po wigczeniu zasilania sieciowego, baterie zostang odfaczone

« Nalezy wyjac baterie, jezeli zestaw nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy okres.

Baterie zawieraja szkodliwe substancje chemiczne, dlatego nalezy wyrzu-

T PRI

cac je tylko do odp ow

Zasilanie sieciowe

1 Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy poziom napigcia na
i j na spodzie obudowy tabliczce z i j jest

identyczny z napieciem w sieci elektrycznej. W innym wypadku nalezy
zasiegnat porady sprzedawcy lub serwisu.

2 Podtaczyc¢ kabel zasilania do gniazdka AC MAINS ~ oraz do gniazdka w $cianie.
Zestaw jest wiaczony do sieci. Zestaw jest gotowy do uzytku.

3 W celu catkowitego wytgczenia zasilania nalezy wyjat kabel z gniazdka w

Scianie.

Podczas burzy nalezy odfaczy¢ kabel zasilania z gniazdka dla ochrony zestawu.

RADIO

Odbidr radiowy

1 Przekrecic przetacznik VOLUME/ OFF zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara w celu wigczenia radia oraz wyregulowania sity gtosu.

Mozna podtaczy¢ stchawki z wtyczka @ 3,5 mm do gniazdka zestawu.

- Wbudowany gtosnik ulegnie wytaczeniu.

2 Wybra¢ pasmo radiowe klawiszem BAND.

3 Wybrac stacje radiowa klawiszem TUNING.

Dla FM: Wyciagna¢ anteng teleskopowa. Opuscic i obréci¢ anteng w celu

uzyskania najlepszego odbioru. Jezeli sygnat radiowy jest zbyt silny (zbyt

blisko od przekaznika), nalezy skrécic antene.

* Dla MW (AM lub LW) : Odbiornik korzysta z anteny wewnetrznej, dlatego
antena teleskopowa jest niepotrzebna. Nalezy obraca¢ catym urzadzeniem.

4 Wyregulowa¢ barwe gtosu klawiszem NEWS lub MUSIC.

5 Aby wytaczy¢ zestaw, nalezy obréci¢ pokretto VOLUME/ OFF w lewo
przeciwnie OFF do ruchu wskazéwek zegara, do ustyszenia cichego trzasku.

KONSERWACJA

¢ Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci, deszczu, piasku, ani
narazac na dziatanie silnych zrédet ciepta, np. kaloryferéw lub bezposrednich
promieni sfonecznych.

Zabrudzenia i kurz na obudowie urzadzenia nalezy usuwac migkka, lekko
zwilzong $ciereczka irchowa. Do czyszczenia nie wolno uzywac $rodkéw
zawierajacych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne, gdyz $rodki te moga
uszkodzi¢ obudowe.

USUWANIE USTEREK

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy

sprawdzi¢ ponizsza liste.

Jezeli pomimo wskazowek problemu nie udato sig zlikwidowat, nalezy

skontaktowac sig ze sprzedawca lub serwisem.

OSTRZEZENIE: \V zadnym wypadku nie wolno naprawiac zestawu we wiasnym
Zzakresie, oznacza to bowiem utratg gwarancji. Nie wolno
otwierac obudowy — grozi to porazeniem elektrycznym

Brak zasilania

- Odwrotnie wiozone baterie

* Whozy¢ baterie we wiasciwy sposcb
- Wyczerpane baterie

* Wiozy¢ nowe baterie

Brak dzwieku (patrz rowniez Brak zasilania)

- Sita glosu zmigjszona do minimum

o Zwigkszyt sifg gtosu

—  Podfaczone sa stuchakwki

« Wyjac wtyczke stuchawek, jezeli z nich nie korzystamy

q I h
J

Staby dzwigk w stuchawkach/ dzwigk tylko z j

- Wiyczka stchawek nie jest wiozona do korica
« Whozy¢ wtyczke stuchawek do korica

Silny przydzwigk/szum w radiu

- Antena FM nie jest w pefni wyciagnigta
< Utrzymywa¢ antene FM w petni rozciagnieta

State szumy i przydzwigk przy odbiorze na falach MW (AM/LW)

— Zakldcenia od telewizora, komputera, jarzeniowek, itd.
o (ddali¢ radio od innego sprzetu elektrycznego.

Utylizacja zuzytych urzadzen

8D

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i
elementdw, ktore nadaja sie do ponownego wykorzystania.

)i

|
Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt podlega postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i
nigdy nie nalezy wyrzucac produktu ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych produktéw
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna
fatwo rozdzieli¢ na dwa sktadniki: papier i karton.

Zestaw sktada sie z materiatow, ktére moga zostac poddane
procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma.
Prosimy o przestrzeganie przepiséw lokalnych dotyczacych
sktadowania opakowan i przestarzatych urzadzen.

Prod zastrzega S¢ wprowadzania zmian technicznych.
Urzadzenie spetnia wymogi Unii Europejskiej dotyczace poziomu
zaktocen radiowych.Tabliczka znamionowa znajduje sig na spodzie
obudowy.
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Pycckuit

OpraHbl ynpasnenus (cM Puc[1] )

(1) TUNING - gnst HaCTPOVIKW Ha PafvoCTaHLMm
(2) TONE - NEWS/MUSIC - 1ns perynupoBKi ypoBHS 3ByKOB
(3 BAND - ans Bbi6op AvanasoHa sonH FM/MW (nn LW)
(@) VOLUME / OFF - BKn/BbIKN paguo ¥ ANS PEryNNPOBKM YPOBHS!
POMKOCTH.
(5) Teneckonuyeckas aHTEHHa - ANs yny4LieHns npuema auanasoHa FM
(6) 13 - rHe380 3,5 MM A5 CTEpeoHayLLHINKOB
(@) AC MAINS ~ -rHe310 AN CeTEeBOro NpoBoaa
(® Kpblwka otaenenus ans 6atapeit - cneayeT OTKPbITb A7t TOTO, YTOGI
BCTaBuTb 6atapen: 2x R20/UM1/D-cell

NUTAHUE

Barapewu (no onuuu)

1 OtkpoliTe oTAeneHne ans 6atapei v BcTassTe ABe 6atapen Tuna UM1,R20
unu D-cells, cobnioaas npasubHYIO NONSPHOCTb Kak MOKa3aHo cuMBonamm
SN

2 YcTaHOBWUTE Ha MECTO KpbILLKY OTAeNeHus Ans 6atapei, Tenepb yCTPOACTBO
roTOBO K pagoTe.

* [uTaHue oT 6aTapeli OTKIKOYAECTS, EC/M YCTPOICTBO NOACOeANHSETCS K
AC(nepemeHHoro Toka)

* Ypanute 6aTapeu, €Cu YCTPOICTBO He ByAET MCMONb30BaThCs Ha
NPOTSHKEHM MPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHN.

baTtapen cofepxat Xxummuyeckmne BelLecTBa, MO3TOMY UX creayet
BblﬁpacbIBaTb CO0TBeTCTBYOWUM oﬂpaaoM.

Wcnonb3oBaHue ceTu nepeMeHHOro Toka

1 [MpoBepsTe, COOTBETCTBYET fIM HAMPSIKEHME MECTHOV CETH CETEBOMY
HanpsKEHVI0 yYCTPOVICTBA, YKasaHHOMY Ha TUMOBOI TabnuLe, HaxoAswercs
Ha 0CHOBaHUM YCTPOICTBA. ECIM 3T0 3HaYeHUe He COOTBETCTBYET yKasaHHOMY,
NPOKOHCYNTUPYATECH C BALLMM SUIEPOM WM PEMOHTHO MaCTEPCKO.

2 TopcoeanHnTe ceTeBor nposop k rHeapy AC MAINS ~ 1 HacTeHHOI po3eTke.

Takum 06pa3oM NUTaHUE OT CETU MOAKKOYEHO 1 FOTOBO K MCTIONb30BAHMIO.
3 [insi TOro, YTOGbI NONHOCTLIO OTKMKUUTh YCTPOWCTBO, CNIEAYET OTCOEAMHUTD
CETEBYHO BUTKY OT HACTEHHOI PO3ETKY.
* [IpV CUmbHBIX rPO3ax OTCOEAMHUTE CETEBOI MPOBOJ OT HACTEHHON PO3ETKM
ANS TOrO, YTOBbI 3aLMTUTL BaLLE YCTPOWCTBO.

PAOVO
Mpuem paano

-

MosepruTe pyuky VOLUME/ OFF B HanpasneHuu no 4acosoi CTpenke
ANS TOro, YTOObI BKMKOUNTL PAANO 1 OTPErynnNpOBaTh FPOMKOCTb.

Bbl MOXETe NOACOEAMHNTL B THE3A0 HAYLLHMKM C MOMOLLbIO LITbIPS
anameTpoM i3 3,5 M.

- BCTpoeHHas KonoHka oTKMto4eTes.

2 Bbi6epuTe aana3oH BOMH C NOMOLLbHO Bblkntoyatens BAND.
HacTpoiitech Ha paanoctaHumio ¢ nomoLubto pyyki TUNING.

[ins pranasona FM, pacTsHUTe TeNeckonnyeckyto aHTeHHy. Haknonute n
NOBEPHUTE aHTEHHY. YMEHbLLUNTE ee INHY B TOM Cilyyae, eCu CUrHan
CNULLKOM CUNbHbIV (O4eHb 6MIM3KO K TPAHCASTOPY).

[ns panasona MW (AM unamn LW) ycTpoicTBO CHabXeHo BCTPOEHHO
AHTEHHOW, CNef0BAaTENbHO, TENECKOMMYECKAs aHTEHHA He HyXHa.
YCTaHOBMTE NONOXEHNE aHTEHHBI MyTEM MOBOPOTA BCEr0 YCTPOMCTBA.
YcTaHoBMTe Nepekntoyatens ToHa nyteM Bbibopa NEWS / MUSIC.
[ins TOro, YTOOLI BLIKMIOYMTL YCTPOACTO, NoBepHUTE pyuKy VOLUME/
OFF B HanpaBneHnn.NPOTIB 4acoBO CTPENKM B MONOXKEHNE OFF 1

Bbl YCTbILLATE HEMPOMKNIA LLIEMHOK.

[y

LN

yXxoa

® Beperute yCTPOACTBO OT BNAru, AOXAS, NECKA U YPE3BbIYANAHON TENNOTbI,
BbI3BaHHON OTONUTENbHBIM 060PYAOBAHMEM WM MPSMbIM CONHEYHbIM
CBETOM.

® YyCTUTb YCTPONCTBO CNEeAyeT C MOMOLLbKO MATKOM, Cnerka yBnaXHeHHo
3aMLK. He nonb3yiTech CpeAcTBaMU ANS YUCTKM, COAEPXKALLMMU anKoronb,
ammmak, 6eH30n unu abpasnBHble BELLECTBA, T.K. OHW MOTYT MOBPeANTL
Kopnyc.

YCTPAHEHWUE HEMCMPABHOCTEW

B cnyuae HencnpasHOCTM Nepef TeM, Kak 06paTUTLCS B PEMOHTHY'O

MacTepcKy'o, NPOBEPLTE NPUBEAEHHBIE HIKE COBETBI.

Ecnu Bam He y#anock yCTpaHnTb HEUCMPABHOCTb, MPOKOHCYNBTUPYIATECH C

BaLUMM [WUNEPOM MU PEMOHTHOI MaCTEePCKON.

TMPEAYNPEXAEHUE: Hu B Koewm criyyae He nbiTaiTec 0TPeMOHTMPOBATS
YCTPO/CTBO CaMOCTOSITENbHO, T.K. 3TO JIMLLMT Bac
rapaHTin. He oTkpbiBaiiTe yCTPOICTBO, T.K. BOSMOXET
YAap 3NeKTPUYECKM TOKOM.

HeT aHepruu

- Henpasunbas nonsipHocTs 6atapesi
o BcrasbTe 6aTapei NpaBuibHO

- barapen paspsgnnnce

® 3amenuTe 6aTapeu

Her 3ByKa(cm. Takxe HeT aHeprum)

~ [POMKOCTb ycTaHoB/IEHA HA MUHUMYM

® YBennysTe rPOMKOCTb

— Bcrasnien Wbipb HayLHNKOB

o OTCOEAMHNTE HAYLLHWKK, ECI Bbl UMM HE MONb3yeTech

TMnoxoe ka4ecTBo 3BYKa C HayLIHUKOB / 3BYK NOCTYraar TB/MbKO C OAHOMNO KaHana

- ThiPb HayLLUHWKOB BCTaB/IeH He /10 KoHLa
e Bcrasste LWTbIPb [0 KOHUA

CunbHoe ryAeH1e/McKax)eHu e Npu paguonp1eme

Cesky

OVLADANI ( viz Obr. [1])

(1) TUNING - naladéni rozhlasové stanice

(2) TONE - NEWS/MUSIC - nastaveni sily zvuku t6nG

(3 BAND - volba vinového pasma FM/MW (nebo LW)

(@) VOLUME / OFF - zapne/ vypne radio a nastavenf sfly zvuku

(5) Teleskopicka anténa - zlepSenf prijmu vysilani FM

(&) M - 3,5 mm pripoj sluchatek

(@ AC MAINS ~ - pfipoj sifového kabelu

(8 Viko prostoru pro napajeci ¢lanky - po jeho otevrenf Ize vloZit 2 kusi
monoclanki typu R20/UM1/D-cell

NAPAJENI

Napajeci élanky (nepatfi k pFisluSenstvi)

1 Otevite prostor pro napajeci ¢lanky a viozte podle oznadeni “+" a "—" se
spravnou polaritou dva monoglanky typu UM1,R20 nebo D.

2 Zaviete viko prostoru pro napéjeci ¢lanky. Pristroj je pfipraven na pouZiti.

o Pripojite-li k pfistroji mistnf sfti, nebude napéjen z napjecich ¢lank.

Nebudete-li pfistroj delS$i dobu pouZivat, napéjeci ¢lanky vyjméte.

Napajeci ¢lanky obsahuji chemikalie, proto je odhazujte pouze do
uréenyh nadob na odpadky.

Napajeni ze sité

1 Presvédite se, zda napéti v mistni svételné siti souhlasi s hodnotou uvedenou
na Stitku na spodni strané pfistroje. Neni-Ii tomu tak, obratte se na
prodejnu nebo na servis.

2 Jeden konec sitového kabelu zasuiite do vstupu AC MAINS ~ a jeho druhy
konec do zasuvky. Pfistroj bude napéjen ze sité a je pripraven na pouZiti.

3 Prejete-li si pristroj zcela odpojit od sitg, vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

© P¥isilné boufi vytahnéte zéstréku ze zasuvky, chrénite tim pistroj.

RADIOPRIJIMAC

Pfijem rozhlasovych stanic

1 Otocenim knofliku VOLUME/ OFF ve sméru chodu hodin zapnéte radiopfijimat
a nastavte sflu zvuku.
Prpojte sluchétka s pripojem £ 3.5 mm.
-V tomto pripadé.nebude vestavény reproduktor ozvugen.
2 Spinatem BAND 2zvolte vinové pasmo.
3 Regulatorem TUNING naladte rozhlasovou stanici
e Zvolite-li pAsmo FM, vysuiite teleskopickou anténu. Nakloiite a otacejte
anténu. Je-li signal pfilis silny, snizte jeji délku (vysilat je pfilis blizko)
Pro piijem pasma MW (AM a LW) mé piistroj vestavénou anténu, proto
teleskopicka anténu nenf potiebnd. Otacenim celého pfistroje nastavte anténu
do sprévného sméru.
4 Spinatem NEWS a MUSIC nastavte charakter zvuku.
5 Prejete-li si vypnout pristroj, ototte knoflik VOLUME/ OFF v protisméru

chodu hodin do pozice OFF aZ uslySite slabé cvaknuti.

UDRZBA

o Chraiite pfistroj pred vihkosti, destém a extrémné vysokymi teplotami, jaké
byvaji napfiklad v blizkosti topnych t&les nebo na misté vystaveném
slune¢nimu zareni.

o Pristroj Eistéte mékkou, jemné navihtenou jelenici. NepouZivejte alkohol,
tpavek, benzin nebo abrazivni isticf prostiedky, protoze by se mohl poskodit
kryt pfistroje.

ODSTRANOVANi ZAVAD

Pri vyskytu jakékoliv zavady, predtim, nez odnesete pristroj do opravny,

zkontrolujte ho podle nize uvedenych bodd.

Nepodafi-li se Vam zavadu podle naSich navrhi odstranit, obratte se na

distributora nebo na servis.

UPOZORNENI: Za Z4dnych okolnosti se nepokousejte piistroj sami opravit,
ztratite tim ndrok na zaruku. Neotvirejte kryt piistroje, vystavujete
se nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

Neni napéti

— Napédjeci ¢lanky jsou vioZeny nespravnou polaritou
o Vlo7te napéjeci ¢lanky podle oznaceni

— Vycerpané napajeci clanky

o \lyméite napajeci clanky

Neni zvuk (viz je3ts Neni napéti)

- Sila zvuku je nastavena na piilis nizkou hodnotu
« Nastavte silu zvuku na vy33i hodnotu

- Zistala pipojena sluchatka

« QOdpojte sluchatka, jakmile je nepouzivate

Spatna kvalita zvuku ve sluchatkach/pouze jeden kanal je ozvuéen

Slovensky

OVLADACIE GOMBIKY ( vid obr[1] )

(1) TUNING - naladenie rozhlasovej stanice

(2) TONE - NEWS/MUSIC - nastavenie sily zvuku tondi

(3 BAND - volba vinového pasma FM/MW (alebo LW)

(@) VOLUME / OFF - vypinanie alebo zapinanie radioprijimaca a nastavenie

sily zvuku

(5) Teleskopicka anténa - zlep3enie prijmu vysielania FIM

(&) M - 3,5 mm pripoj sldchadiel.

(@ AC MAINS ~ - pripoj sietovéha kabelu

(8 Viecko priestoru pre napajecie ¢lanky - po jeho otvorenf je mozné vlozit 2
kusov monoglankov typu
R20/UM1/D-cell

NAPAJANIE
Napajacie ¢lanky (nepatria k prisluSenstvu)
1 Otvorte priestor pre napajacie ¢lanky a vlioZte podla oznacenia “+" a
spravnou polaritou dva monotlanky typu UM1,R20 alebo D.
2 Zatvorte viecko priestoru pre napéjacie ¢lanky Pristroj je pripraveny na poufitie.
o Ak pripojite k pristroju miestnej sieti, nebude napajany z napéjacich ¢lankov.
e Ak nebudete pristroj dIhsi dobu pouZivat, napéjacie ¢lanky vyberte.

Napajacie ¢lanky obsahuji chemikélie, preto ich odhadzujte iba do
urcenych nadob na odpadky.

Napajanie zo siete

1 Presvedtte sa, Ci napéatie v miestnej svetelnej sieti sthlasi s hodnotou uvede-
nou na $titku na spodnej strane pristroja. Ak tomu tak nie je, obratte sa
na predajfiu alebo na servis.

2 Jeden koniec siefového kabelu zasuiite do vstupu AC MAINS ~ a jeho druhy
koniec do zasuvky. Pristroj je pod napétim a ja pripraveny. na pouzitie.

3 Ak si Zelate pristroj celkom odpojit od siete, vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

o Pri silnej bidrke vytiahnite zastrcku zo zésuvky, chranite tym pristroj.

RADIOPRIJIMAC

Prijem rozhlasovych stanic

1 Ototenim gombika VOLUME/ OFF v smere chodu hodin zapnite radioprijimat
a nastavte silu zvuku
e Pripojte slichadlé s pripojom £ 3.5 mm.
-V tomto pripade nebude vstavany reproduktor ozvuceny.
2 Spinatom BAND zvolte vinové pasmo.
3 Regulatorom TUNING naladte rozhlasova stanicu.
Ak zvolite pasmo FM, vysuiite teleskopicki anténu. Nakloiite a otac ajte
anténu. Ak je signal prilis silny, znizte jej dizku(vysielat je prili§ blizko).
Pre prijem padsma MW (AM a LW) ma pristroj vstavand anténu preto
teleskopické anténa nie je potrebna. Otacanim celého pristroja nastavte
anténu do spravneho smeru.
4 Spinatom NEWS a MUSIC nastavte charakter zvuku.
5 Ak si Zelate vypnut pristroj ototte gombik VOLUME/ OFF v protismere
chodu hodin do pozicie OFF aZ pocujete slabé cvaknutie.

UDRZBA

o Chrafite pristroj pred vihkostou, dazdom a extrémne vysokymi teplotami, aké
byvaju napriklad v blizkosti vyhrevnych telies alebo na mieste vystavenom
slnetnému Ziareniu.

e Pristroj Cistite méakkou, jemne navlhéenou jelenicou. NepouZivajte alkohol, €pa-
vok, benzin alebo abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze by sa mohol poskodit
kryt pristroja.

ODSTRANOVANIE CHYB

Pri vyskytu akejkolvek zavady, predtym, neZ odnesiete pristroj do opravovne,
skontrolujte ho podla niZe uvedenych bodov.

Ak sa Vam nepodarf zdvadu podfa nasich navrhov odstranit, obrétte sa na
distribdtora alebo na servis.

UPOZORNENIE: Za Ziadnych okolnosti sa nepokusajte pristroj sami opravit, stratite
tym ndrok na zdruku. Neotvdrajte kryt pristroja, vystavujete sa
nebezpecenstvu zasahu elektrickym prddom.

Nie je napitie

— Napdjacie ¢lanky st vioZené s nespravnou polaritou
 VloZte napéjacie ¢lanky podla oznagenfa

- Vycerpané napdjacie clanky

* Vymeiite napéjacie ¢lanky

Nie je zvuk (pozri eite Nie je napitie)

Magyar

KEZELOSZERVEK ( Lasd [1] )

(1) TUNING - hangolds egy radiéadéra

(2) TONE - NEWS/MUSIC - a mély/magas hangok beallitasa

(3 BAND - az FM/MW (vagy LW) hulldmsav kivélasztasa

(@) VOLUME / OFF - radi6 be-/kikapcsolasa és a hangerd bedllitasa

(5) Teleszképantenna - az FM adés vételének javitdsahoz

(&) M - 3,5 mm-es fejhallgaté-csatlakozo.

(@) AC MAINS ~ - a hélozati kébel csatlakozoja

(8 Az elemtartd fedele - ezt kinyitva lehet a 2 darab R20/UM1/D-cells tipust
elemet behelyezni

FESZULTSEGELLATAS

Elemek (nem tartozék)

1 Nyissa ki az elemtart6t és helyezzen be két darab UM1,R20 vagy D-tipust elemet
a"+" és "=" jelzésnek megfelelen polaritdshelyesen.

2 Tegye.vissza az elemtartdt fedelét. A késziilék most méar mikoddképes.

Ha a készlilékhez hélozati fesziiltség csatlakoztat, akkor nem kap fesziiltséget

az elemekrdl.

« Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem szandékozik hasznélni a
késziiléket.

Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért csak a megfelelé

hulladékgyiijtébe helyezhetdk.

Halozati fesziiltség

1 Ellenérizze, hogy a helyi halézati fesziiltség megfelel-e a késziilék aljan
talalhato adattablan jelzett értéknek. Ha nem, akkor forduljon a
forgalmazéhoz vagy a szervizhez

2 Csatlakoztassa a hélézati csatlakozokabelt az AC MAINS ~ bemenetbe és a
fali dugaljba. A késziilék fesziiltséget kap a halézatrdl és hasznélatra kész.

3 Ha teljesen meg akarja sziintetni a feszliltségellatast, akkor hizza ki a hélézati

csatlakozot a fali dugaljbél.

Erds viharban hizza ki a hélézati csatlakozot a fali dugaljbol, ezzel évja a

késziiléket.

RADIO

Radidadé vétele

1 AVOLUME/OFF gombot az 6ramutaté jardsaval egyezd iranyban elforgatva

kapcsolja be a radict és dllitsa be a hangerdt.

Csatlakoztathat fejhallgatét, melynek csatlakozoja 7 3.5 mm.

- llyenkor a beépitett hangszéré nem szol.

2 A BAND kapcsoléval valassza ki a hullamsévot.

A TUNING szabalyzéval hangoljon egy radiéadéra.

e Ha az FM savot valasztotta, hizza ki a teleszkopantennét. Dontse meg és
forgassa el az antennat. Csokkentse a hosszat, ha tdl erds a jel (nagyon kozel
van egy atjatszoad)

e Az MW (AM és LW) sév vételéhez a késziilékbe be van épitve antenna, ezért a
teleszkdpantennara nincs sziikség. A késziilék elforgataséval éllitsa megfeleld
irdnyba az antennat.

4 Allitsa be a hangszint a NEWS és MUSIC kapcsoléval.

5 Ha ki akarja kapcsolni a késztiléket, forgassa a VOLUME/OFF gombot
az 6ramutatd jarséval ellentétes irdnyban OFF llasba, ekkor egy halk
kattanast fog hallani.

“w

KARBANTARTAS

o (vja a késziiléket a nedvességtol, csapadéktol, homoktdl, és az olyan tdlzott
héhatastol, ami flittest kozelében vagy kozvetlen napsiitésen lehet.

o Akésziiléket puha, enyhén megnedvesitett szarvashdrrel lehet tisztitani. Ne
hasznaljon alkoholt, amméniét, benzint vagy stroléanyagot tartalmazd
tisztitdszert, mert ezek kérosithatjék a késziilék hazat.

HIBAKERESES

Ha bérmilyen hiba el6fordul, miel6tt javittatni vinné a készliléket, ellendrizze az
alabb felsoroltakat.

Ha a felsorolt javaslatok alapjan nem tudja megoldani a problémat, akkor
forduljon a forgalmazohoz vagy a szervizhez.

FIGYELMEZTETES: Semmilyen kdrilmények kdzitt se probalja inmaga megjavitani
a késziléket, mert ebben az esetben megsziinik a garancia. Ne
nyissa ki a készlilék boritasat, mert aramités érheti.

Nincs fesziiltség

— Az elemek nem megfeleld polaritassal vannak behelyezve
* Helyezze be az elemeket a jelzéseknek megfeleléen

— Az elemek kimeriiltek

 Cserélje ki az elemeket

Nincs hang (lasd meg Nincs fesziiltség)

- Sila zvuku je nastavend na prilis nizku hodnotu
« Nastavte silu zvuku na vy3Siu hodnotu

- Zostali pripojené slichadla

 QOdpojte slichadla, ked ich nepouZivate

Zla kvalita zvuku v hadlach/iba jeden kanal je ozvuéeny

- A hangerd tdl kicsire van éllitva

« Allitsa nagyobbra a hanger6t

— Fejhallgatd van csatlakoztatva

« Huzza ki a fejhallgatdt, amikor nem hasznalja

A fejhallgaté hangmindsége rossz/csak az egyik csatornan van hang

— Pripoj sluchatek neni zasunuty na doraz
« Zasuiite pripoj sluchatek na doraz

Sum na pfijmu rozhlasovych stanic/zkresleny pijem

- Pripoj slichadiel nen je zasunuty na doraz
« Zasuiite pfipoj slichadiel na doraz

Sum na prijme rozhlasovych stanic/skresleny prijem

- A fejhallgatd csatlakozdja nincs teljesen bedugva
< Dugja be teljesen a csatlakozot

A radioadas vétele zajos/torz

~ AHTeHHa FM BbITAHCYTa He 40 KOHLa
e PacTsHuTe aHTeHHy FM nonHocTbo

MpoAonkuTeNnbHbLIA TPECK/CBUCT Npyu npueme avanasoHa MW (AM/LW)

— Anténa FM neni dpiné vysunuta
« Vysuiite GpIné anténu FM

Piijem MW (AM/LW) je stale rusen praskanim/piskotem

- Anténa FM nen je dplne vysunuta
* Vysuiite Gplne anténu FM

Prijem MW (AM/LW) je neustale ruseny praskanim/piskotom

- Az FM antenna nincs teljesen kihizva
* Huzza ki teljesen az FM antennat

MW (AM/LW) adas vételekor folyamatos r gés/sipolas hallhaté

—  OnekTpudeckas MHTepEpeHLs C TeNeBU30POM, KOMMbIOTEPOM,
GhHOOPECLIEHTHO NaMnovi U T.4.

o [lepeMecTiTe YCTPOVCTBO AasbLUe OT APYroro ANeKTPUYEckoro
0060pyAoBaHms.

YTunuzauua nzgenua

[laHHOe n3penue n3roToBNeHo 13 BbICOKOKaUeCTBEHHbIX MaTepuanos u
KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE NoANIEXaT HOBTOpHOVI nepepaﬁoTKe n
BTOPUYHOMY UCNOJIb30BAHNIO.
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ITOT CUMBOI Ha U3[ENM 03HAYAET, UTO OHO NOAMNAAAET NOA AelicTBIE
[NnpekTuBbl EBponeiickoro napnamenta n Coeta 2012/19/EC. Y3Haiite
0 NpaBiax MeCTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA MO Pa3AENbHOIA YTUAN3ALIMM
3N1eKTPOTEXHNYECKUX 1 INEKTPOHHbIX n3aenuii. [leiicTayiite B
COOTBETCTBUY C MECTHBIM 3aKOHOJATeNbCTBOM U He BblbpacbiBaiite
u3penua BMecTe ¢ 6bIToBbIM MycopoM. [TpaBunbHas yTuau3auma
OTCNYXKMBLUMX U3[EANIA NOMOXKET NPeA0TBPATUTb HEraTUBHoE
BO3/1€/ACTBYE HA OKPYXaloLLYI0 CPeAY 1 30pOBbE YenoBekKa.

MHOOPMALIMS MO OXPAHE OKPYXAIOLLIEN CPE[bI

YnakoBka cBefieHa 0 MUHUMYMa 1 MOXET ObITb NIErKo pasaeneHa
Ha ABa Matepuana: 6ymary 1 KapToH.

Batue ycTpoiiCTBO M3roTOBNEHO U3 MaTEPNanos, KOTOPbIE MOTYT
6bITb PELVPKYNMPOBaHbI MW YCIOBUW, YTO Pa3bopka BbINOMHSETCS
creLvan1avpoBaHHbIM npeanpusTuem. NMpocum Bac cobnoaatb
MOCTAHOB/EHNS MECTHbIX BMlaCTe! OTHOCUTENbHO BbIGpOCa
yNakoBOYHbIX MATEPMANOB U BbILLEALWEro 13 ynoTpe6neHus
060pyA0BaHNS.

— Televize, pocitac, zafivka atd. zpisobuji elektrickou interferenci.
o Umistéte pfistroj ve vétsi vzdalenosti od riiznych elektrickych zafizenf.

Likvidace starého vyrobku

&

Vyrobek je navrZen a vyroben z vysoce kvalitniho materidlu a soucasti,
které |ze recyklovat a znovu pouzivat.
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Symbol na vyrobku znamend, Ze vyrobek spliiuje evropskou smérnici
2012/19/EU. Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru tiidéného
odpadu elektrickych a elektronickych vyrobkd. Dodrzujte mistni predpisy a
nikdy nelikvidujte vyrobek spolecné s béznym domacim odpadem.
Spravnou likvidaci starych vyrobk{ pomdizete predejit negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

PRO OCHRANU ZIVOTNiHO PROSTREDI

Obalovy materidl byl zredukovan na minimélné mozny, aby se dal
snadno rozdglit na dvé suroviny: papir a lepenku.

Pristroj je vyroben z materiélu, ktery Ize znovu zpracovat, vykonava-li
demontaz odborna firma. Obalovy material a uz nepouzitelny pristroj
odkladejte, prosim, podle mistnich predpist do stanovenych nadob
na odpadky

— Televizor, pocitac, Ziarivka atd: spdsobuji elektrickd interferenciu.
e Umiestnite pristroj vo vécSe] vzdialenosti od roznych elektrickych zariaseni.

Likvidacia tohto produktu

0a

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili vysokokvalitné materidly a
sticasti, ktoré mozno recyklovat a znova vyufzit.

Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany vyrobok vztahuje
Eurépska smernica 2012/19/EU. Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a elektronickych zariadeni. Postupujte
podla miestnych predpisov a nikdy nelikvidujte vyrobok s beznym
komundlnym odpadom. Spravna likviddcia starych vyrobkov pomdha
zabranit negativnym dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Obalovy materidl bol zredukovany na minimalne mozny, aby sa dal
[ahko rozdelit na dve suroviny: papier a karton.

Pristroj je vyrobeny z materiélu, ktory je mozné znovu spracovat, ak
demontéZ vykonéava odborna firma. Obalovy materiél a uz
nepouZitelny pristroj odkladajte, prosim, podfa miestnych predpisov
do stanovenych nadob na odpadky.

— Televizid, szamitdgép, fénycsd stb. elektromos interferenciat okoz.
o Vigye tavolabb a késziiléket az egyéb elektromos berendezésektdl.

Az elhasznalt termék hulladékkezelése

Ez a termék kivald mindség(i anyagok és alkatrészek felhasznéldsaval
késziilt, amelyek tjrahasznosithatok és tjra felhasznlhatok.

)i¢
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Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, az azt jelenti, hogy a termék
megfelel a 2012/19/EU eurdpai irdnyelv kvetelményeinek. Téjékozddjon
az elektromos és elektronikus termékek szelektiv hulladékként torténd
gydjtésének helyi feltételeirdl. Kovesse a helyi szabélyokat, és ne dobja az
elhasznalt terméket a haztartési hulladékgydjtdbe. Az elhasznalt termék
megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt a kornyezettel és az emberi

egészséggel kapcsolatos negativ kovetkezmények megeldzésében.

KORNYEZETVEDELMI SZEMPONTOK

A csomagolést a minimélisra csokkentettiik, hagy az konnyen
szétvalaszthato legyen két anyagra: papirra és kartonra.

A késziilék olyan anyagokbdl &ll, melyek tjrahasznosithatok, ha a
szétszerelést hozzaértd cég végzi. Kérjiik, hogy a
csomagoldanyagokat és a kidregedett késziiléket a helyi el6irdsok
figyelembe vételével helyezze a hulladékgyjtokbe.

[fanHoe usgenne cooTseTcTByeT TPE6OBaHUAMM N0 MHTEPDEPEHLNN
EBponeiickoro CoobuyecTsa.

Tunosas Tabnuuya HaXo0ANTCA Ha OCHOBaHNM YCTPOJCTBA.

Pristroj odpovida pfedpisiim Evropského spolecenstvi vztahujicim se
na poruchy v radiové frekvenci.

Vyrobni stitek najdete na spodni strané pristroje.

Pristroj odpoveda predpisom Eurépskeho spolocenstva vztahujicim sa
na poruchy v radiovej frekvencii.

Vyrobny stitok najdete na spodnej strane pristroje.

A termék megfelel az Eurdpai Unio radiofrekvencias zavarra vonatkozo
eléirasainak.

Az adattabla a késziilék aljan talalhato.
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SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat v mokrom a vlhkom prostredi! Chrénte pred
striekajdcou a kvapkajtcou vodou!

GESKA REPUBLIKA

Zaruka

Pokud byste z jakéhokoli diivodu pfistroj demontovali, vZdy nejdrive
vytahngte sitovou zéstreku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred kapkami vody.

MAGYARORSZAG MAGYARORSZAG
Mindségtanisitas Névleges feszlltSeg ..o 230V
A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozo vallalat a 2/1984. (I11.10.)  Elemes mikodéshez............ccoooovvevvcrverrennc. 2 xR20
BkM-IpM egyiittes rendelet értelmében tanisitja, hogy ezen késziilék Névieges frekvencia ..........co.cocvevevevececiniennn. 50 Hz

megfelel a miiszaki adatokban megadott értékeknek. P,
Teljesitmény

maximalis ..
névleges ...

Figyelem!
A meghibasodott késziiléket - beleértve a haldzati csatlakozét is - csak
szakember (szerviz) javithatja.

Erintésvédelmi osztaly 1.
Ne tegye ki a késziiléket esdnek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia

A forgalombahozd vallalat a termékre 12 hénap garanciét véllal. Befoglalo méretek

szélesség
magassag
mélység ..

Radiorész vételi tartomany
URH. oo 87,5-108 MHz
Kozéphullama... .526,5-1606,5 kHz
Hosszahullamu. ...148,5-283,5 kHz

ErBsitorész
Kimeneti teljesitmény .........ccccccevvevenc.. 1,2 W PMPO
150m W RMS

Mecmo 0ns npukpennenus
Kacco6020 U MOBAPHO20 HEKOE

FAPAHTUMHDbIA TAJNOH

Poccuiickas ®enepauns, Pecnyéinka Benapyces, Kazakeran Pecny6inkach®

3anonnenue obazamenvro

‘ Mopnein:

‘ Cepuiinblii HoMep: 3anoanenue obazamenvro

‘ JlaTa nponaxu: 3anonunenue obazamenvio ‘

IPOJABEIL:

‘ Haspanmne TOpFOBOﬁ OpraHm3anuu: 3anonnenue obazamenvro ‘

‘ TesiehoH TOProBoii opraHu3anuu: 3anoanenue obazamenvio ‘

‘ Anpec u E-mail: 3anonnenue xeeramenvHo ‘

H3penne moJyqns1 B HCIPABHOM COCTOSIHHH, B NOJIHON KOMILIEKTHOCTH, ¢ HHCTPYKIHEIi 110 YKCIIyaTallHd HA
pycckoM si3bike. Co BceMH TeXHHUECKHMH XapAKTePHCTHKAMHU, (YHKIHOHAIbHBIMU BO3MOKHOCTSIMHE H
NPABHJIAMH IKCITYaTallii 03HaKoMleH. M31e/iMe 0cMOTPEeHo M IIPOBEPeHo B MoeM NPHCYTCTBHH, peTeH3 i
K KayecTBY U BHellIHeMY BH/Y He uMer0. Beé u3/ioxkeHHOe B MHCTPYKIHH N0 IKCITYaTAlMH M FTAPAHTHITHOM
TajI0He 00513YI0Ch BbINOJIHATEL U FAPAHTHPYIO BBINOJHEHHE BCEMH 10JIb30BATEISIMH U3/1CIHS .

C yc/10BHSIMHM IrAPAHTHH 03HAKOMJIEH U COIJIACEH.

MEYATh

MPOJIABLIA

(®HO u noonuce nokyname:s)

Buumanue! TpeOyiiTe moJHOT0 3aM0JTHEHHs TAPAHTHIHOTO TAJIOHA MPOAABIOM!

TapaHTHIiHBII TAJIOH HeleiCTBUTEIEH NPHU €r0 HeNPABHJILHOM HJIH HEIOJIHOM 3aIl0JIHeHHH, (€3 IeYaTH NPoAaBUa U HOANHCH
nokynaresi. KaccoBblii M TOBapHBIii YeKH 0 MOKYIKe JO/LKHBI ObITH NPUKPENJIeHbl K HACTOSILIEMY IAPAHTHIHOMY TAJIOHY.

Yeamaemblii I[Torpedurenn!
Baarogapum Bac 3a mokynky u3jeusi 1o Toprosoii mapkoii Philips

TpH TOKyIIKe M3 YGEAMTENBHO IPOCHM TIPOBEPUTH NIPABIILHOCTH 3ANOHEHIS FAPAHTHITHONO Tasiona. Cepiiinbili HoMep 1t Mozien 0 Bait H31eHs IO/KHBI GbiTh WICHTHYHBI 3AIIHCH B
rapaiTiiisom Tazone. He J0IYCKACTCS BHECEHHS B TA/OH KAKHX-THGO i i. B ciysae menpa 0 W HemoHoro rapAHTHIIHOTO TANIOHA, A TAKAKE €CHN HEK He ObUI NPHKDEIUICH K
rapanTHillioMy TATORY 1pH 1IOKyIIKe BaM H31eIs — HEME/UICHHO OGPATHTECK K IOABILY.

Vs jtenite npescTaniser coGoii Texiiecki Clokibiii ToBap. [Ipit GepEiHOM i BHIMATENLHOM OTHOLICHHH H HCIIOIB30BAHNI €r0 B c KCIUTyaTaLltH OHO GYAeT Hale/&HO ClykuTs Bam joirite rost. B
xoze y wenns e i ii e, BOBHYTPS i H 1Ip., B TEUEHHE BCEro CPOKA CIYKOBI CIIEANTE 32 COXPAHHOCTBIO
nomsoii et it i) c MOZEIH 1 CepHiiHOTO HOMepa Ha w3zem. Bo ii coxpatisiiTe B TeueHHE BCEro CPOKa CIYKObI AOKYMEHTHI, NPIITAraeMble K
M3IEIIHIO TIPH €0 POJKe (LAHHBI raPAHTHIiHbLI TATOH, TOBAPHBI I KACCOBBLI eKH, HAKIAHbI Dy ‘Test 1 Hible ro1). ECn B npoitecce Skerutyataui Bei 0GHapysHTe, UTO 11apaMeTphi paGoTsi
W3LEIHS OTHYAIOTCS! OT B , obparirtecs, ficTa, 3a KoHCYIBTaLel B i Letp.

DY .
Isrotosurens: “WOOX Innovations Limited” (BOOKC Hrnoseiiunc Jisire:), msiii sta c1poenite dimnc Dnektponike, 5 Caiitic Mapk Her Asettio, Fouonr Caitn Hapk, Watii, Heto Teppiropus, Tonkonr. Hnoprep
Ha Teppitopuio Poccuin 1 Tamoskentoro Cotosa (B cayuae uMnoprHpyemoii npoaykuim): 000 «BOOKC Mnnoeiiume Espasis», PO, 123022 r. Mockea, yi1.Cepres Makeesa, 1.13. wmoprep na teppiropuio Pocciit 1
Coroza  nperen: Giteseli B cayuanx, 3axoHom Pd «O sauwre npas norpeSureseiny 07.02.1992 N 2300-1», B OTHOWIeHIH TOBAPA, PHOGPETEHHONO Ha TEPPHTOPHIL
Poccuiickoii Mexepaui. F0p o B OTHOILEHIH TOBApa, Ha TeppuTOpIIL Gkn Kasaxerai®: TOO «umine Kasaxera yii. Manaca, 32A, Anmarsi, Kasaxcran
Ecin kyiuiennoe Bawit w3jelnie TpeGyeT CIeIialbOli YCTAHOBKH i MOKIIONEHHS, PEKOMEH/yeM OGPATHTHCA B OPrAHI3AIIIIO, CTIEUHATH3HPYIONLYIOCs HA OKA3aHHI Takoro poja yeayr. JIuio (koMmarus), ocymiectsiiiee Bay
YCTAHOBKY, HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 NPABIUIBHOCTH MpOBEJEHHON paborsi. [TonirTe, TaHoBKA 1t H3LENHS CYIIECTBRHHbI 1Al €10 jiero o by i
rapaiTHilHoro oGy KUBaHILA

CpoKH M yC/IOBHSI FAPAHTHH:

HaumenoBanHe w3eist Cpok rapanTii** Cpok carymdbi**

Jlomauine MemauenTpst 1 ron 5 et

(Craumonapibic ay110/B11COCHCTEMb, POHIPHIBATEAN, NIEPCHOCHEIC 1t ABTOMATHHTONLL, ABTOMOGITBHbIE MCAHAICHTPS! 1 YCHINTCAN 1 rox 3 roma

MopraTuBHBIC yeTpoiicTBa, HOCHMBIC PO AKTO(OHEL, 6 akyerika,

; 1o 1o
crpoiictsa, Mble bt JIY A A

*Sucuucsemen co Ons nepedauu mosapa 6 wi ¢ oame ecnu damy nepedauu Hamy wzdems Boi oaiceme onpedenums no cepuiinony nosepy

(evex] THHzxveexy, 2de IT — 200, HH novep nedeau, x — mwodoii cuneon). [punep: AJ021328123456 — dama useomosnenun 28 nedexn 20132, B cayuae i npu o e damei uszomosenn

novcaryiicma, ¢ Hugpopmaryuontoi Lienmp,

HacTosas rapanTins pacipocTparieTC TObKO Ha H3GAILA, HMEIOLINE MOTHYIO WICHT u HCKTIOMIHTCIHO JUTA THIHBIX, CeMEHHbIX, JOMALIKIX  HHbIX Ky, He
c ii esTenbHOCTH. [0 OKOHYAHIH CPOKa CIyKObl OOPATHTECH B ABTOPH3OBAHHIH| CEPBHCHBIFi LIGHTP L1 NPOBEACHI IPOGIIAKTHIECKITX PAGOT H IIOTYHeHIA PRKOMCHALIiE 1o

anbhefiteii okeruyatawti m3emis. TapanTuiinoe 0GCaYKHBAHIE He PACTIPOCTPARAETCA HA HIALIIA, HEAOCTATK KOTOPBIX BO3HHICTH BCICACTBHE:
1. apyuenist TT0TpeGHTe IeM TPABILT SKCILTYATALIIH, XpAHEHIT IUTH TPAHCTIOPTHPOBKH H3IEIS

2. OTCYTCTRIA WM HOHA/IEAKALICTO O0CTYKHBAMIA HIICTH COPTACHO 110 95
3. HCTIOMB30BaHHS HEOPHTHHATHHBIX i P L 1p P X HHCTpYKLUteii 110 (ecn ux npUBEIO K Hap GHOCTH H3eNHA);
4. neficTauii TpeTBIX MHIL:
* PEMOHTA HEeYTIOMHOMOYCHHBIMH JIHLAMH, BHECEHHS HECAHKIHOHHPOBAHHBIX H3TOTOBHTE/IEM KOHCTPYKTHBHBIX HITH X iin it mporpammHEOro 3
. or T Tex Cranzapros (FOCTog) i HOpM MTaroUIX, u cerei; i /AN TIOATIONCHIA H3CIIns;
+ MOAKTIONCHIS H3AETI K APYTOMY H3CTHIO TORApY B He (mobbic IOTKHEL OCYIICCTRIATECA TOTKO OCIE OTKIOUCHIA BCX COCAMHACMBIX H31CHIi/ TOBAPOB OT MHTAKOICH cerh).

5. ACHCTRIA HENPEOAOMOT CHLBI (CTIXIIA, TIOKAP, MOTHIA 1 T.1L).
TapanTIts He PacTpOCTPAHAETCA TAKIKE Ha PACKOIHBIC MATEPHATHI I AKCECCYaphl BIIONa, HO HE Op
AKKYMYATOPEL, 3ALIHTHEIC KPaHI, HHbIC ICTATH C OrPAHICHHBIM CPOKOM SKCIUTYATAIUH.

HCX Tbl, COCAMHHTCIBHbIC KaOGITH, LIS W3 CTEKa, CMEHHbIC A, GaTaper 1

Tpevmannnbic ceprucunie nentphi » PA: Mockna, 1ii Bapmanciii np-, 1a, crp.3; C. Hetepdypr, Jlancioe ur., 65. Jonommuresnyio o apyrix fimn i Bant LEHTPAX, BpeMenH ix
PaGoThL, 2 TaKvke HHQOPMALLITIO 0 NPOAYKILIH. BLI MOKETE NOAYHTE B uentpe no
Crpana Poceust Beaapych Kazaxcran*
8800 200 0880 88200011 0068 87511650123

Tenedon (BecrinaThbiii 380HOK B PO, B T.4. ¢ MOGHIIbHBIX TenedOHOB), (GecrutaThbiii 380HOK Ha TeppuTOpHH PB, il 3B0HOK CO
8(495)961-1111 B T.4. ¢ MOGHIIBHBIX Tele)OHOB) Ha Tepputopii Kazaxcrana)
Beb-caiit www.philips.ru www.philips.by www.philips.kz
3apeructpupyiite Bawe usgenue Ha caiite www.philips.ru/welcome u y3Haiite o npeumyutecrsax yuactus 8 Kny6e Philips
*Keniadix maionnsin momininiy Kazax, mizinde ary ywin, duaunc asnapammol; opmanvicving nemece www.philips.kz ee6-caiimol na xagapiacoibis.
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